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EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 1/98
av den 30 januari 1998

om andring av bilaga IX (Finansiella tjanster) och bilaga XIX (Konsumentskydd) till
EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:
Bilaga IX till avtalet andrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 53/96 (1).
Bilaga XIX till avtalet andrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 34/96 (%).

Europaparlamentets och radets direktiv 97/5/EG av den 27 januari 1997 om gransoverskridande
betalningar (*) bor inforlivas med avtalet.

Direktiv 95/5/EG bor idven tillimpas pd gransoverskridande betalningar i Liechtensteins, Islands
och Norges valutor.

Direktiv 97/5/EG bor inforlivas med bilaga IX och enbart i informationssyfte upptas i
bilaga XIX till avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya punkt skall inforas efter punkt 16 (Europaparlamentets och radets direktiv nr
95/26/EG) i bilaga IX till avtalet:

”16a. 397 L005: Europaparlamentets och radets direktiv 97/5/EG av den 27 januari 1997
om gransoverskridande betalningar (EGT L 43, 14.2.1997, s. 25).

(') EGT L 21, 23.1.1997, s. 8.
() EGT L 237, 19.9.1996, s. 41.
() EGT L 43, 14.2.1997, s. 25.
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Bestimmelserna i direktivet skall inom ramen for detta avtal tillimpas med foljande
anpassningar:

a) I artikel 1 skall orden >medlemsstaternas valutor’ ersittas med ’medlemsstaternas
och EFTA-staternas valutor’

b) Artikel 2 ¢ skall ersittas med foljande:
*finansinstitut’:

— kreditinstitut enligt definitionen i artikel 1 forsta strecksatsen i direktiv
77/780/EEG

— forsikringsforetag enligt definitionen i artikel 1 a i direktiv 92/49/EEG
— forsikringsforetag enligt definitionen i artikel 1 a i direktiv 92/96/EEG
— fondforetag enligt definitionen i artikel 1.2 i direktiv 85/611/EEG

— virdepappersforetag enligt definitionen i artikel 1.2 i direktiv 93/22/EEG

— andra foretag vars verksamhet liknar verksamheten i de foretag som anges i de
foregdende strecksatserna eller vars huvudsakliga verksamhet dr att forvirva
finansiella tillgdngar eller att omvandla finansiella fordringar.”

Artikel 2

Foljande skall inforas efter punkt 7b (direktiv 94/47/EG) i bilaga XIX till avtalet:

”7¢c. 397 L 005: Europaparlamentets och rddets direktiv 97/5/EG(*) av den 27 januari 1997
om gransoverskridande betalningar (EGT L 43, 14.2.1997, s. 25).

(*) Upptaget hir enbart i informationssyfte. Vad giller tillimpning, se bilaga IX.”

Artikel 3
Texterna till direktiv 97/5/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.

Artikel 4
Detta beslut triader i kraft den 1 februari 1998 under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

Artikel §

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 30 januari 1998.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 2/98
av den 30 januari 1998

om andring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:
Bilaga XIII till avtalet 4ndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 33/97(1).

Kommissionens forordning (EG) nr 1056/97 av den 11 juni 1997 om anpassning till den
tekniska utvecklingen av radets forordning (EEG) nr 3821/85 om firdskrivare vid vigtranspor-
ter (?) bor inforlivas med avtalet.

Bilaga XIII mdste anpassas till foljd av Finlands, Sveriges och Osterrikes anslutning till
Europeiska unionen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Punkt 21 (rddets forordning (EEG) nr 3821/85) i bilaga XIII till avtalet skall andras pa foljande
satt:

a) Foljande strecksats skall inforas:

”— 397 R 1056: kommissionens forordning (EG) nr 1056/97 av den 11 juni 1997 (EGT
L 154, 12.6.1997, s. 21).”

b) Anpassning a och den mening som inleder denna skall utga.

Artikel 2

Texterna till forordning (EG) nr 1056/97 pa islindska och norska, som bifogas respektive
sprakversion av detta beslut, ir giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 1 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén. Det skall tillimpas fran och
med den 1 januari 1996.

(1) EGT L 270, 2.10.1997, s. 19.
(2) EGT L 154, 12.6.1997, s. 21.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardet i Bryssel den 30 januari 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 3/98
av den 30 januari 1998

om andring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sirskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av féljande:

Bilaga XIII till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 8/97(1).

Radets direktiv 97/26/EG av den 2 juni 1997 om idndring av direktiv 91/439/EEG om kérkort ()
bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats skall laggas till i punkt 24a (radets direktiv 91/439/EEG) i bilaga XIII till
avtalet:

”?— 397 L 0026: Rédets direktiv 97/26/EG av den 2 juni 1997 (EGT L 150, 7.6.1997,
s. 41).”
Artikel 2
Texterna till direktiv 97/26/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 3
Detta beslut triader i kraft den 1 mars 1998 under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till gemensamma EES-kommittén.
Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardet i Bryssel den 30 januari 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(1) EGT L 182, 10.7.1997, s. 37.
() EGT L 150, 7.6.1997, s. 41.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 4/98
av den 30 januari 1998

om andring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, justerat genom protokollet med
justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan kallat avtalet, sarskilt artikel 98
i detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga XIII till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 10/97 (1).

Kommissionens direktiv 97/34/EG av den 6 juni 1997 om indring av rddets direktiv 93/75/EEG om

minimikrav for fartyg som anloper eller avgdr frdn gemenskapens hamnar med farligt eller fororenande
gods (?) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats skall laggas till i punkt 55a (rddets direktiv 93/75/EEG) i bilaga XIII till
avtalet:

”— 397 L 0034: Kommissionens direktiv 97/34/EG av den 6 juni 1997 (EGT L 158,
17.6.1997, s. 40), med rittelse i EGT L 162, 19.6.1997, s. 56”.

Artikel 2

Texterna till direktiv 97/34/EG p4 islindska och norska, som bifogas respektive spriakversion av
detta beslut, ar giltiga.

Artikel 3

Detta beslut triader i kraft den 1 mars 1998, under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 30 januari 1998.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(1) EGT L 182, 10.7.1997, s. 4.
() EGT L 158, 17.6.1997, s. 40.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 5/98
av den 30 januari 1998

om andring av bilaga XIII (Transport) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, justerat genom
protokollet med justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sirskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga XIII till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 21/96 av den
26 mars 1996 (1).

Réadets resolution av den 17 juni 1997 om utveckling av telematik inom sektorn for
vagtransporter, sarskilt elektronisk avgiftsbetalning(?) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya punkt skall laggas till efter punkt 86 (rddets resolution 95/C 264/01) i bilaga XIII
till avtalet:

”87. 397 Y 0625(01): Rédets resolution 97/C 194/03 av den 17 juni 1997 om utveckling av
telematik inom sektorn for vigtransporter, sirskilt elektronisk avgiftsbetalning (EGT
C 194, 25.6.1997, s. 5).”
Artikel 2
Texterna till rddets resolution 97/C 194/03 pd islindska och norska, som bifogas respektive
sprakversion av detta beslut, ir giltiga.
Artikel 3
Detta beslut trader i kraft den 1 februari 1998, under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfirdat i Bryssel den 30 januari 1998.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(') EGT L 124, 23.5.1996, s. 29.
() EGT C 194, 25.6.1997, s. 5.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 6/98
av den 30 januari 1998

om #ndring av bilaga VII (Omsesidigt erkinnande av yrkesbehorighet) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av féljande:

Bilaga VII till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 22/97 av den
30 april 1997 (%).

Kommissionens direktiv 97/38/EG av den 20 juni 1997 om indring av bilaga C i radets direktiv
92/51/EEG om en andra generell ordning for erkidnnande av behorighetsgivande hogre utbild-
ning, en ordning som kompletterar den som foreskrivs i direktiv 89/48/EEG (?) bor inforlivas
med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya strecksats skall liggas till i punkt 1a (rddets direktiv 92/51/EEG) i bilaga VII till
avtalet:

”— 397 L 0038: Komissionens direktiv 97/38/EG av den 20 juni 1997 (EGT L 184,
12.7.1997, s. 31).”
Artikel 2
I slutet av anpassning c till punkt 1a (rddets direktiv 92/51/EEG) i bilaga VII till avtalet skall
orden ”idndrat genom kommissionens direktiv 97/38/EG” liggas till.
Artikel 3
Texterna till direktiv 97/38/EG p4 islindska och norska, som bifogas respektive sprikversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 4

Detta beslut trider i kraft den 1 februari 1998 under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

(') EGT L 242, 4.9.1997, s. 69.
(2) EGT L 184, 12.2.1997, s. 31.
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Artikel 5

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplement till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 30 januari 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 7/98
av den 6 mars 1998
om dndring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) samt
bilaga IV (Energi) till EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan
kallat avtalet, sirskilt artikel 98 i detta, och
med beaktande av foljande:
Bilaga 1II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 87/97 (1).
Bilaga IV till avtalet dandrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 87/97 (3).
Kommissionens direktiv 96/89/EG av den 17 december 1996 om idndring av kommissionens

direktiv 95/12/EG av den 23 maj 1995 om genomférande av rddets direktiv nr 92/75/EEG om
energimarkning av tvattmaskiner (3) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande skall laggas till i punkt 4b (kommissionens direktiv 95/12/EG) i kapitel IV i bilaga II
till avtalet:

”  dndrad genom:
— 396 L 0089: Kommissionens direktiv 96/89/EG av den 17 december 1996 (EGT L 338,
28.12.1996, s. 85).”
Artikel 2

Foljande skall laggas till i punkt 11b (kommissionens direktiv. 95/12/EEG) i bilaga IV till
avtalet:

?  dndrad genom
— 396 L 0089: Kommissionens direktiv 96/89/EG av den 17 december 1996 (EGT L 338,
28.12.1996, s. 85).”
Artikel 3
Texterna till direktiv 96/89/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 4

Detta beslut triader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

(') EGT L 193, 9.7.1998, s. 41.
() EGT L 193, 9.7.1998, s. 41.
() EGT L 338, 28.12.1996, s. $5.
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Artikel 5

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 8/98
av den 6 mars 1998

om dndring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till
EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av féljande:
Bilaga II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 92/97 (1).

Kommissionens direktiv 96/55/EG av den 4 september 1996 om anpassning till teknisk
utveckling for andra gdngen av bilaga I till rddets direktiv 76/769/EEG om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begriansning av anvandning och utslappande
pd marknaden av vissa farliga amnen och preparat (klorerade 16sningsmedel) (2) bor inforlivas
med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats skall liggas till i punkt 4 (rddets direktiv 76/769/EEG) i kapitel XV i
bilaga II till avtalet:

”— 396 L 0055: Kommissionens direktiv 96/55/EG av den 4 september 1996 (EGT L 231,
12.9.1996, s. 20)”.
Artikel 2
Texterna till direktiv 96/55/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 3
Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.
Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplement till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(1) EGT L 193, 9.7.1998, s. 48.
(2) EGT L 231, 12.9.1996, s. 20.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 9/98
av den 6 mars 1998

om dndring av bilaga IT (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till
EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:
Bilaga 1II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 92/97 ().

Kommissionens direktiv 97/10/EG av den 26 februari 1997 om anpassning till teknisk
utveckling for tredje gingen av bilaga I till rddets direktiv 76/769/EEG om tillnirmning av
medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begriansningar av anviandning och utslap-
pande pd marknaden av vissa farliga dmnen och preparat(?) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya strecksats skall liggas till i punkt 4 (rddets direktiv 76/769/EEG) i kapitel XV i
bilaga II till avtalet:

”— 397 L 0010: Kommissionens direktiv 97/10/EG av den 26 februari 1997 (EGT L 68,
8.3.1997, 5. 24).”
Artikel 2
Texterna till direktiv 97/10/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 3
Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.
Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(") EGT L 193, 9.7.1998, s. 48.
() EGT L 68, 8.3.1997, s. 24.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 10/98
av den 6 mars 1998

om andring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till
EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom

protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan

kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga II till avtalet 4andrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 92/97 ().

Kommissionens direktiv 96/65/EG av den 11 oktober 1996 om anpassning till tekniska

framsteg, for fjarde gingen, av rddets direktiv 88/379/EEG om tillnirmning av medlemsstater-

nas lagar och andra forfattningar om klassificering, férpackning och mirkning av farliga

preparat (beredningar), och indring av direktiv 91/442/EEG om farliga preparat vilkas

forpackningar maéste vara forsedda med barnsikra forslutningsanordningar(?) bor inforlivas
med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Foljande strecksats skall ldggas till i punkt 10 (rddets direktiv 88/379/EEG) i kapitel XV i
bilaga II till avtalet:

”— 396 L 0065: Kommissionens direktiv 96/65/EG av den 11 oktober 1996 (EGT L 265,
18.10.1996, s. 15)”.

2.  Foljande strecksats skall ldggas till i punkt 12bs (kommissionens direktiv 91/442/EEG) i
kapitel XV i bilaga II till avtalet:

?  andrad genom
— 396 L 0065: Kommissionens direktiv 96/65/EG av den 11 oktober 1996 (EGT L 265,
18.10.1996, s. 15)”.
Artikel 2
Texterna till direktiv 96/65/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

(1) EGT L 193, 9.7.1998, s. 48.
() EGT L 265, 18.10.1996, s. 15.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 11/98
av den 6 mars 1998

om dndring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering) till
EES-avtalet
GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

och med beaktande av foljande:
Bilaga 1II till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 92/97 ().
Kommissionens forordning (EG) nr 1492/96 av den 26 juli 1996 om indring av bilagorna II

och III till ridets forordning (EEG) nr 2455/92 om export och import av vissa farliga
kemikalier (2) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande strecksats skall liggas till i punkt 12¢ (rddets forordning (EEG) nr 2455/92) i
kapitel XV i bilaga II till avtalet:

”— 396 R 1492: Kommissionens forordning (EG) nr 1492/96 av den 26 juli 1996 (EGT
L 189, 30.7.1996, s. 19).”
Artikel 2
Texterna till forordning (EG) nr 1492/96 pa islindska och norska, som bifogas respektive
sprakversion av detta beslut, ir giltiga.
Artikel 3
Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.
Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel 6 mars 1998.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(") EGT L 193, 9.7.1998, s. 48.
(*) EGT L 189, 30.7.1996, s. 19.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 12/98
av den 6 mars 1998

om indring av bilaga IX (Finansiella tjanster) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sirskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av féljande:

Bilaga IX till avtalet indrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 1/98 (1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 97/9/EG av den 3 mars 1997 om system for ersittning
till investerare (?) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya punkt skall infoéras efter punkt 30b (rddets direktiv 93/22/EG) i bilaga IX till
avtalet:

”30c. 397 L 0009: Europaparlamentets och radets direktiv 97/9/EG av den 3 mars 1997 om
system for ersittning till investerare (EGT L 84, 26.3.1997, s. 22)”.
Artikel 2
Texterna till direktiv 97/9/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 3
Detta beslut triader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.
Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(") Se sidan 1 i detta nummer av EGT.
(?) EGT L 84, 26.3.1997, s. 22.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 13/98
av den 6 mars 1998

om dndring av protokoll nr 31 till EES-avtalet om samarbete inom sirskilda omraden vid sidan
av de fyra friheterna

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet, i dess lydelse enligt
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artiklarna 86 och 98 i detta, och

med beaktande av féljande:
Protokoll nr 31 till avtalet andrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 98/97 (1).

De avtalsslutande parternas samarbete bor utvidgas till att omfatta ett atgirdsprogram for
gemenskapen for hilsoovervakning inom ramen for verksamheten pad folkhilsoomradet
(1997-2001) (Europaparlamentets och radets beslut nr 1400/97/EG) (?).

Protokoll nr 31 bor darfor dndras sd att detta utvidgade samarbete kan borja frin och med den
1 januari 1998.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande strecksats skall laggas till i artikel 16.1 i protokoll nr 31 till avtalet:

”— 397 D 1400: Europaparlamentets och radets beslut nr 1400/97/EG av den 30 juni 1997
om antagande av ett dtgiardsprogram for gemenskapen for hilsovervakning inom
ramen for verksamheten pd folkhilsoomradet (1997-2001) (EGT L 193, 22.7.1997,
s. 1)”.

Artikel 2
Artikel 16.2 till protokoll nr 31 skall ersdttas med foljande:

?2.  EFTA-staterna skall fran och med den 1 januari 1996 delta i de gemenskapsprogram
och den verksamhet som avses i de tre forsta strecksatserna i punkt 1, frdn och med den
1 januari 1997 i det program som avses i fjarde strecksatsen och frin och med den 1 januari
1998 i det program som avses i femte strecksatsen.”

(1) EGT L 193, 9.7.1998, s. 5.
(2) EGT L 193, 22.7.1997, s. 1.
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Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

Beslutet skall tillimpas frdn och med den 1 januari 1998.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 14/98
av den 6 mars 1998

om andring av bilaga XVIII (Hilsa och sikerhet i arbetet, arbetsratt, samt lika behandling for
kvinnor och man) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:
Bilaga XVIII till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 35/97 (1).

Radets direktiv 96/97/EG av den 20 december 1996 om indring av direktiv 86/378/EEG om
genomforandet av principen om likabehandling av man och kvinnor i foretags- eller yrkesbase-
rade system for social trygghet(?) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya strecksats skall laggas till i punkt 20 (radets direktiv 86/378/EEG) i bilaga XVIII
till avtalet:

»

, dndrat genom

— 396 L 0097: Radets direktiv 96/97/EC av den 20 december 1996 (EGT L 46, 17.2.1997,
5. 20).

Artikel 2
Texterna till direktiv 96/97/EG p4 islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ir giltiga.

Artikel 3

Detta beslut triader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

(1) EGT L 270, 2.10.1997, s. 23.
() EGT L 46, 17.2.1997, s. 20.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 15/98
av den 6 mars 1998
om andring av bilaga XIX (Konsumentskydd) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga XIX till avtalet indrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 34/96 av den
31 maj 1996 (1).

Europaparlamentets och radets direktiv 97/7/EG av den 20 maj 1997 om konsumentskydd vid
distansavtal (3) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya punkt skall inforas efter punkt 3 (rddets direktiv 85/577/EEG) i bilaga XIX till
avtalet:

”3a. 397 L 0007: Europaparlamentets och rddets direktiv 97/7/EG av den 20 maj 1997 om
konsumentskydd vid distansavtal (EGT L 144, 4.6.1997, s. 19)”.
Artikel 2
Texterna till direktiv 97/7/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.
Artikel 3
Detta beslut triader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.
Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(1) EGT L 237, 19.9.1996, s. 41.
(2) EGT L 144, 4.6.1997, s. 19.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 16/98
av den 6 mars 1998
om andring av bilaga XX (Miljo) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sirskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga XX till avtalet indrades genom Gemensamma EES-kommittén beslut nr 97/97 av den
28 november 1997 (1).

Kommissionens beslut 97/283/EG av den 21 april 1997 om harmoniserade mitmetoder for
bestamning av masskoncentrationen av dioxiner och furaner i utsldpp i luften enligt artikel 7.2 i
direktiv 94/67/EG om forbranning av farligt avfall (?) bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande nya punkt skall inforas efter punkt 21b (rddets direktiv 94/67/EG) i bilaga XX till
avtalet:

”21c. 397 D 0283: Kommissionens beslut 97/283/EG av den 21 april 1997 om harmonise-
rade matmetoder for bestimning av masskoncentrationen av dioxiner och furaner i
utslapp i luften enligt artikel 7.2 i direktiv 94/67/EG om forbranning av farligt avfall
(EGT L 113, 30.4.1997, s. 11)”.

Artikel 2
Texterna till beslut 97/283/EG pa islindska och norska, som bifogas respektive sprakversion av
detta beslut, ar giltiga.

Artikel 3
Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande

(1) EGT L 193, 9.7.1998, s. 53.
() EGT L 113, 30.4.1997, s. 11.
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 17/98
av den 6 mars 1998

om andring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomridet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:

Bilaga XXI till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 7/94 av den
21 mars 1994 om andring av protokoll nr 47 och vissa bilagor till EES-avtalet ().

I syfte att bevara avtalets enhetlighet i friga om statistik och sdkerstilla att det utarbetas och
sprids samanhingande och jimforbar statistisk information for beskrivning och 6vervakning av
alla relevanta ekonomiska, sociala och miljomaissiga aspekter i samband med EES ir det
nodvandigt att i bilaga XXI till avtalet inforliva ett antal rattsakter som antagits av Europeiska
gemenskapen efter det att denna bilaga senast dndrades.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga XXI till avtalet skall andras i enlighet med bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Texterna till radets direktiv 95/64/EG (%), radets direktiv 95/57/EG (3), rddets forordning (EG)
nr 1172/95 (*), kommissionens férordning (EG) nr 68/96 (°), kommissionens forordning (EG)
nr 840/96(°), radets forordning (EG) nr 2744/95(7), radets forordning (EG) nr 2494/95 (),
kommissionens beslut 96/14/EG (°), kommissionens beslut 96/170/EG (1°), rddets forordning
(EG) nr 959/93 ('), radets forordning (EG) nr 2597/95('2) samt raddets forordning (EG)
nr 788/96 (13) pa islindska och norska, som bifogas respektive sprikversion av detta beslut, dr
giltiga.

EGT L 291, 6.12.1995, s. 32.
EGT L 118, 25.5.1995, s. 10.
EGT L 14, 19.1.1996, s. 6.

)
)
)
)
)
)

7) EGT L 287, 30.11.1995, s. 3.
) EGT L 257, 27.10.1995, s. 1.
)
)
)
)
)
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Artikel 3
Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pi Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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BILAGA

Bilaga XXI (STATISTIK) till EES-avtalet skall indras pa foljande sitt:

A. TRANSPORTSTATISTIK

Rubriken "TRANSPORTSTATISTIK” skall ersittas med rubriken »STATISTIK OVER TRANSPORT OCH
TURISM”. Under denna rubrik skall foljande nya punkter inforas efter punkt 7a (rddets beslut 93/
704/EG):

”7b. 395 L 0064: Radets direktiv 95/64/EG av den 8 december 1995 om forande av statistik 6ver gods-
och passagerarbefordran till sjéss (EGT L 320, 30.12.1995, s. 25).

Bestimmelserna i direktivet skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande anpass-
ningar:

a) I artikel 10.2 a skall foljande strecksats ldggas till efter >
rens nationalitet’:

— uppgifter om sjotransportoperato-

>— hantering i och rapportering frin sma hamnar (hamnar som inte valts ut),’
b) I bilaga V skall foljande ldggas till efter ledet for Franska Antarktis:

0281 Norge

0282 Norge (NIS), norskt internationellt fartygsregister.

7c. 395L0057: Rddets direktiv 95/57/EG av den 23 november 1995 om insamling av statistisk
information rérande turism (EGT L 291, 6.12.1995, s. 32).

Bestimmelserna i direktivet skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande anpass-
ningar:

a) EFTA-staterna skall inte behéva gora ndgon regional uppdelning av de uppgifter som avses i
artikel 6.

b) Liechtenstein skall inte behova insamla de uppgifter som avses i del C I bilagan till detta
direktiv.”

B. STATISTIK OVER UTRIKESHANDEL OCH HANDELN INOM GEMENSKAPEN

1. Rubriken ”STATISTIK OVER UTRIKESHANDEL OCH HANDELN INOM GEMENSKAPEN” skall
ersattas med rubriken "UTRIKESHANDELSSTATISTIK”.

2. Punkt 8 skall ersittas med foljande:

”8. 395 R 1172: Radets forordning (EG) nr 1172/95 av den 22 maj 1995 om statistik avseende
gemenskapens och dess medlemsstaters varuhandel med icke-medlemsstater (EGT L 118,
25.5.1995, s. 10).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med féljande
anpassningar:

a) I artiklarna 1 och 2 skall uttrycket ’icke-medlemsstater’ avse alla linder forutom det
rapporterande landet.

b) Texten i artikel 3 skall ersittas med foljande:

>1.  Det statistiska omradet for EES skall i princip motsvara de avtalsslutande parternas
tullomrdden. De avtalsslutande parterna skall definiera sina statistiska omraden i enlighet med
detta.

2.  Det statistika omradet for gemenskapen skall motsvara det tullomrdde som faststills i
artikel 3 i forordning (EEG) nr 2913/92.

3.  For EFTA-staterna skall det statistiska omradet motsvara tullomrddet. Vad giller Norge
skall dock Svalbard och Jan Mayen ingd i det statistiska omradet.’

¢) De tulltaxenummer som avses i artikel 8.2 skall d&tminstone omfatta de sex forsta siffrorna.

d) Artikel 10.1 h skall inte tillimpas.
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3. Punkt 9 skall ersittas med foljande:
”9. 396 R 0068: Kommissionens forordning (EG) nr 68/96 av den 18 januari 1996 om lindernomen-

klaturen for statistik 6ver gemenskapens utrikeshandel och handeln medlemsstater emellan (EGT
L 14, 19.1.199%6, s. 6).”

4. Punkt 10 skall ersittas med foljande:
”10. 396 R 0840: Kommissionens forordning (EG) nr 840/96 av den 7 maj 1996 om vissa tillimp-
ningsforeskrifter till rddets férordning (EG) nr 1172/95 vad giller statistik avseende utrikeshandel
(EGT L 114, 8.5.1996, s. 7).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassningar:

a) Hanvisningen till forordning (EEG) nr 2454/93 i artikel 6.1 skall inte tillimpas.

b) Foljande nya stycken skall laggas till i artikel 7.1 a:

’Vad giller EFTA-staterna skall uttrycket ”ursprungsland” avse det land i vilket varorna har
sitt ursprung enligt respektive nationella ursprungsregler.’

c) Foljande nya stycke skall laggas till i artikel 9.2:

’Vad giller EFTA-staterna “virdet for tullindamal” faststillas enligt respektive nationella
regler.’

d) Artikel 11.2 skall inte tillimpas.

e) Avsnitt 2 (artikel 16-19) skall inte tillimpas.”

5. Texterna till foljande punkter skall utg:
— DPunkt 11 (kommissionens férordning (EEG) nr 3345/80).
— Punkt 12 (rddets forordning (EEG) nr 200/83).
— Punkt 13 (rddets forordning (EEG) nr 3367/87).
— DPunkt 14 (kommissionens férordning (EEG) nr 3522/87).
— Punkt 15 (kommissionens férordning (EEG) nr 3678/87).

— Punkt 16 (kommissionens forordning (EEG) nr 455/88).

C. BEFOLKNINGSSTATISTIK OCH SOCIALSTATISTIK
Foljande nya punkt skall inforas efter punkt 18a (rddets forordning (EEG) nr 3711/91):

”18b. 395 R 2744: Rddets forordning (EG) nr 2744/95 av den 27 november 1995 om statistik Sver
inkomsters struktur och fordelning (EGT L 287, 30.11.19935, s. 3).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med féljande
anpassningar:

a) Ibilagan skall foljande liggas till under ’I. Undantag frin bestimmelserna om referensperiod’
efter *2. For Osterrike:’:

’3. For Island: budgetiret 1997 under forutsittning att uppskattningar limnas for referens-
aret 1996.

4. For Norge: budgetaret 1996 och en motsvarande representativ ménad.’

b) I bilagan skall foljande laggas till under ’II. Undantag fran bestimmelserna om undersokning-
ens omfattning’ efter ’3. For Irland’:

’4. For Island: avdelningarna H, J och K.
5. For Norge: avdelning H.’

¢) EFTA-staterna skall inte behova gora den regionala uppdelning av uppgifter som faststills i
artiklarna 5.1 och 7.

d) Liechtenstein skall inte beh6va insamla de uppgifter som avses i denna férordning.”
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D. NATIONALRAKENSKAPER - BNI

Rubriken ”"NATIONALRAKENSKAPER — BNI” skall ersittas med rubriken EKONOMISK STATISTIK”.
Under denna rubrik skall foljande nya punkt inféras efter punkt 19 (radets direktiv 89/130/EEG,
Euratom):

”19a. 395 R 2494: Radets forordning (EG) nr 2494/95 av den 23 oktober 1995 om harmoniserade
konsumentprisindex (EGT L 257, 27.10.1995, s. 1).

Vad giller EFTA-staterna skall denna férordning tillimpas pa harmonisering av konsumentpris-
index for internationella jimforelser. Forordningen ar inte relevant for det specifika syftet att
berdkna harmoniserade konsumentprisindex inom ramen fér Ekonomiska och monetira unio-
nen.

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med féljande
anpassningar:

a) Artikel 2 ¢ samt hianvisningar till MUKPI i artiklarna 8.1 och 11 skall inte tillimpas.
b) Artikel 5.1 a skall inte tillimpas.

c) Artikel 5.2 skall inte tillimpas.

d) Det samrdd med EMI som avses i artikel 5.3 skall inte tillimpas.

e) Liechtenstein skall inte behova insamla de uppgifter som avses i denna férordning.”

E. JORDBRUKSSTATISTIK

1. I punkt 23 (rddets forordning (EEG) nr 571/88) skall den andra strecksatsen (kommissionens beslut
93/156/EEG) ersittas med foljande:

”— 396 D 0014: Kommissionens beslut 96/14/EG av den 19 december 1995 (EGT L 4, 6.1.199%6,
s. 14), och foljande uppgifter liggas till i artikel 2 efter ledet for *Sverige’:

Island: 30 november 1996
Norge: 30 november 1996

— 396 D 0170: Kommissionens beslut 96/170/EG av den 15 februari 1996 (EGT L 47, 24.2.1996,
s. 23)”.

2. 1 punkt 23 (rddets férordning (EEG) nr 571/88) skall anpassning c ersittas med foljande:

T artikel 8.2 skall hinvisningen till *beslut 83/461/EEG’, indrat genom beslut 85/622/EEG och ’85/643’
ersittas med en hanvisning till *beslut 89/65/EEG och beslut 96/170/EG’. Foljande tva nya fotnoter skall
laggas till langst ner pa sidan: ’EGT L 391, 30.12.1989, s. 1> och ’EGT L 47, 24.2.1996, s. 23°.”

3. I punkt 23 (rddets forordning (EEG) nr 571/88) skall anpassning e ersittas med foljande:

»

e) I bilaga I till kommissionens beslut 96/170/EG skall relevanta fotnoter liaggas till, i vilka foljande
variabler dr frivilliga for angivna lander:

B.02: Frivillig uppgift for Island.

C.03: Frivillig uppgift for Island.

D.14 a:  Frivillig uppgift for Island och Norge.
D.14 b:  Frivillig uppgift for Island och Norge.
D.16: Frivillig uppgift for Island och Norge.
E: Frivillig uppgift for Island och Norge.
G.05: Frivillig uppgift for Island och Norge.
G.06: Frivillig uppgift for Island och Norge.
G.07: Frivillig uppgift for Island och Norge.
L.01: Frivillig uppgift f6r Norge.
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1.02:
1.07 b:
1.08:
J.03:
J.04:
J11:
J.12:
J.13:
J.16:
J17:

Frivillig uppgift for Norge.

Uppgifter om lagringskapacitet ar frivilliga for Island och Norge.

Frivillig uppgift for Island och Norge.

Frivillig uppgift for Island.

Frivillig uppgift for Island.

Uppdelning pa smadgrisar, avelssuggor och ovriga svin ar frivilliga for Island.
Uppdelning pd smdgrisar, avelssuggor och ovriga svin ar frivilliga for Island.
Uppdelning pd smdgrisar, avelssuggor och 6vriga svin ar frivilliga for Island.
Frivillig uppgift for Island och Norge.

Frivillig uppgift for Island och Norge.

Frivillig uppgift for Island.

Island far limma uppgifterna om variablerna i tabellen pd en hogre aggregationsniva.”

4. Foljande nya punkt skall inféras efter punkt 24 (rddets forordning (EEG) nr 837/90):

”24a. 393 R 0959: Rédets forordning (EEG) nr 959/93 av den 5 april 1993 om medlemsstaternas

statistika rapportering om andra grodor dn spannmdl (EGT L 98, 24.4.1993, s. 1).

Bestimmelserna i forordningen skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande

anpassningar:

a) I bilaga VI skall foljande laggas till efter ledet fér *United Kingdom’:

Island: —

Norge: —;

>

b) I bilaga VIII skall féljande liggas till efter kolumnen for "UK’:

Cronos-kod Primir areal eller registrerad areal IS N
1300 B. Torkade baljvaxter — —
1320 Foderirter — —
1311 Andra arter — —
1335 Bond- och dkerbonor (inkl. 1338) — —
1331 Tridgérdsbonor — —
1343 Lupiner — —
1341
1342 Andra torkade baljvixter — —
1349
1350 C. Rotfrukter . .
1360 Potatis U U
1370 Sockerbetor — —
1381 Foderbetor — —
1382 Andra rotfrukter — m
1400 D. Industrigrodor . .
1420 Raps och rybs m .
1430 Solrosfro — —
1470 Sojabonor — —

1460 och 1520 Spanadslin och oljelin — —
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Cronos-kod Primir areal eller registrerad areal IS
1490 och 1540 Bomull och bomullsfro —
1480 (exkl. 1490) Andra oljevixtfron —
(t.ex. vallmo-, senpas-, sesamfro)
1530 Hampa —
1550 Tobak —
1560 Humle —
1570 - 1571 Andra industrigrodor —
2600 . Fodergrodor totalt (fran akermark) .
2610 Gronfoder fran dkermark .
2625 Fodermajs —
2680 Tillfallig betes-, dngs- och grasmark .
2612
2671
2672 Annat gronfoder .
2673
1600 och 2260 Firska gronsaker m
3001 . Blommor och prydnadsvixter m
3310 . Arealer som producerar utsiade m
2696 Trida inkl. grongodsel m

¢) Liechtenstein skall inte behova insamla de uppgifter som avses i denna férordning.”

F. FISKESTATISTIK

Foljande nya punkter skall liaggas till efter punkt 25b (rddets férordning (EEG) nr 2018/93):

”25¢c. 395 R 2597: Radets forordning (EG) nr 2597/95 av den 23 oktober 1995 om avlimnande av
statistikuppgifter 6ver nominell fingst for medlemsstater som bedriver fiske i vissa omraden,

andra ian dem i Nordatlanten (EGT L 270, 13.11.1995, s. 1).

25d. 396 R 0788: Raidets forordning (EG) nr 788/96 av den 22 april 1996 om medlemsstaternas

inlimning av statistik 6ver vattenbruksproduktion (EGT L 108, 1.5.1996, s. 1).”
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 18/98
av den 6 mars 1998

om andring av protokoll 31 till EES-avtalet om samarbete inom sirskilda omraden vid sidan om
de fyra friheterna

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, i dess lydelse enligt
protokollet med justeringar av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artiklarna 86 och 98 i detta, och

av foljande skal:

Protokoll 31 till avtalet dndrades senast genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 98/
97 (Y.

Protokoll 31 till avtalet bor dndras for att forbattra det 6msesidiga bistdndet inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet i hidndelse av naturkatastrofer eller teknologiskt betingade
katastrofer och stirka samarbetet inom raddningstjanstens omrade.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Foljande tvd punkter skall liggas till artikel 10 (Raddningstjanst) i protokoll 31 till avtalet:

”3. 1 syfte att forbidttra det 6msesidiga bistdndet inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
rédet i hindelse av naturkatastrofer eller teknologiskt betingade katastrofer skall de avtalsslu-
tande parterna soka stirka samarbetet inom ramen for gemenskapsverksamhet som kan bli
foljden av foljande gemenskapsrattsakt:

— 491 Y 0727(01) Resolution 91/C 198/01 av ridet och foretridarna for medlemsstaternas
regeringar, forsamlade i rddet, av den 8 juli 1991 om forbittring av det 6msesidiga bistidndet
mellan medlemsstaterna i hindelse av naturkatastrofer eller teknologiskt betingande kata-
strofer (EGT C 198, 27.7.1991, s. 1).

4. De avtalsslutande parterna skall sirskilt soka stirka samarbetet inom ramen for siddan
gemenskapsverksamhet som kan bli foljden av foljande gemenskapsrattsakt:

— 494 Y 1110(01) Resolution 94/C 313/01 av rddet och foretridarna for medlemsstaternas

regeringar, forsamlade i rddet, av den 31 oktober 1994 om stirkande av gemenskapssamar-
betet om riaddningstjanst (EGT C 313, 10.11.1994, s. 1).”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmailningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

(1) EGT L 193, 9.7.1998, s. 55.
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Artikel 3

Detta beslut skall offentliggoras i EES-avsnittet av och EES-supplementet till Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 19/98
av den 6 mars 1998

om andring av bilaga XV (Statligt stod) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sarskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av foljande:
Bilaga XV till avtalet dndrades genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 85/97 (1).

Europeiska unionens rdd har antagit férordning (EG) nr 2600/97 av den 19 december 1997 (?)
om andring av forordning (EG) nr 3094/95 (3) om stod till varvsindustrin genom inforlivande av
gemenskapens forpliktelser enligt OECD-6verenskommelsen om uppritthallande av normala
konkurrensforhallanden inom varvsindustrin.

Anpassning t till punkt 1b (rddets direktiv 90/684/EEG) i bilaga XV till avtalet bor utgd till
foljd av inforlivandet med EES-avtalet av radetds forordning (EG) nr 3094/95, dndrad genom
radets forordning (EG) nr 1904/96 (*), genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 85/97 av
den 12 november 1997.

Rédets forordning (EG) nr 2600/97 av den 19 december 1997 om édndring av radets férordning
(EG) nr 3094/95 om stod till varvsindustrin bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Foljande skall liggas till i punkt 1c (rddets forordning (EG) nr 3094/95) i bilaga XV till
avtalet:

”— 397 R 2600: Rédets forordning (EG) nr 2600/97 av den 19 december 1997 om indring
av rddets forordning (EG) nr 3094/95 om stod till varvsindustrin (EGT L 351,
23.12.1997, s. 18).”

Artikel 2

Anpassning t till punkt 1b (rddets direktiv 90/684/EEG) i bilaga XV till avtalet skall utga.

Artikel 3

Detta beslut triader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmilningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén. Det skall tillimpas fran och
med den 1 januari 1998.

1

(1) EGT L 160, 4.6.1998, s. 44.
() EGT L 351, 23.12.1997, s. 18.
() EGT L 332, 30.12.1995, s. 1.
(4) EGT L 251, 3.10.1996, s. S.
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Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pa Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT
nr 20/98
av den 6 mars 1998

om andring av bilaga XV (Statligt stod) till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet, justerat genom
protokollet med justeringar av Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, nedan
kallat avtalet, sirskilt artikel 98 i detta, och

med beaktande av féljande:

Bilaga XV till avtalet dndrades senast genom Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 85/
97 (4).

Kommissionen har antagit kommissionens beslut 2496/96/EKSG av den 18 december 1996 om
gemenskapsregler for statligt stod till stalindustrin (?), vilket ersitter kommissionens beslut nr
3855/91/EKSG om gemenskapsregler for stod till stilindustrin (}), som upphorde att gilla den
31 december 1996.

Beslut nr 3855/91/EKSG inforlivades med EES-avtalet genom gemensamma EES-kommitténs
beslut nr 7/94 ().

Beslut nr 2496/96/EKSG av den 18 december 1996 bor inforlivas med avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Punkt 1a (kommissionens beslut nr 3855/91/EKSG) i bilaga XV till avtalet skall ersittas med
foljande:

”la. 396 S 2496: Kommissionens beslut nr 2496/96/EKSG av den 18 december 1996 om
gemenskapsregler for statligt stod till stdlindustrin (EGT L 338, 28.12.1996, s. 42).

Bestimmelserna i beslut skall, inom ramen for detta avtal, tillimpas med foljande
anpassningar:

a) ’Kommissionen’ skall ersittas med ’behorig overvakningsmyndighet enligt arti-
kel 62 i EES-avtalet’.

b) ’Forenlig med den gemensamma marknaden’ skall ersittas med ’forenlig med
EES-avtalet’.

c) I artikel 2 skall foljande laggas till: ’eller, i friga om en EFTA-stat, kapitel 14 i
procedurreglerna och de materiella reglerna inom omradet for statligt stod, som
antogs av EFTA:s 6vervakningsmyndighet den 15 majy 1996 (*) (**).

d) T artikel 3 skall foljande liggas till: ’eller, i friga om en EFTA-stat, kapitel 15 i
procedurreglerna och de materiella reglerna inom omrddet for statligt stod, som
antogs av EFTA:s overvakningsmyndighet den 19 januari 1994 (***), i enlighet

1

(1) EGT L 160, 4.6.1998, s. 44.

() EGT L 338, 28.12.1996, s. 42.
() EGT L 362, 31.12.1991, 5. 57.
(4) EGT L 160, 28.6.1994, s. 134.
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med de kriterier for tillimpning pd EG:s stdlindustri och motsvarande industri i
EFTA-staterna som anges i bilagan till detta beslut.’

e) I bilagan till beslutet skall >gemenskapens riktlinjer for statligt stod’ ersittas med

’procedurreglerna och de materiella reglerna inom omrddet for statligt stod, som
antogs av EFTA:s overvakningsmyndighet den 19 januari 1994,’.

I artikel 4.1 skall den forsta meningens inledande ord ersittas med ’Stod for att
ticka kostnader for ersittning till anstillda i stalfoéretag i EG, eller motsvarande
foretag i EFTA-staterna, som sidgs upp eller fortidspensioneras kan avses vara
forenligt med den gemensamma marknaden under forutsittning att’.

g) I artikel 4.1 c skall foljande lidggas till: ’eller, i friga om en EFTA-stat, stodet i

forhdllande till betalningarna inte Overskrider det belopp som kan beviljas ett
stilforetag inom EG i en liknande situation’.

) T artikel 6.1 skall ’enligt Romfordraget’ ersittas med ’enligt Romfordraget eller
avtalet mellan EFTA-staterna om upprittande av en 6vervakningsmyndighet och en
domstol’.

I artikel 6.4 och 6.5 skall ’artikel 88 i fordraget’ ersdttas med ’artikel 88 i fordraget
och det motsvarande forfarande som faststalls i avtalet mellan EFTA-staterna om
upprittande av en overvakningsmyndighet och en domstol’.

(*) Bestimmelserna i punkt 14.5.3 tredje och fjarde stycket i procedurreglerna och

(7:- %%

de materiella reglerna inom omrddet for statligt stod, som ar tillimpliga pa
forskningsprojekt som dr forenliga med malen for ett specifikt projekt eller
program som inletts som en del av gemenskapens ramprogram for FoTU, ar
tillampliga dven pd forskningsprojekt som inleds som en del av ett EKSG-
projekt eller -program for FoTU pa stdlomrédet.

(**) EGT L 245, 26.9.1996, s. 20.

) EGT L 231, 3.9.1994, s. 1.”

Artikel 2

Texterna till kommissionens beslut nr 2496/96/EKSG pa islindska och norska, som bifogas
respektive sprakversion av detta beslut, ar giltiga.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 7 mars 1998 under forutsittning att alla anmalningar enligt
artikel 103.1 i avtalet har gjorts till Gemensamma EES-kommittén.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 6 mars 1998.

Pd Gemensamma EES-kommitténs vignar
F. BARBASO
Ordforande
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